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1 Technické udaje

KERN FFN FFN FFN FFN FFN
1K-4N |3KO0.5IPN| 6K1IPN | 15K2IPN | 25K5IPN

Rozsah vazeni (max.) 1,5 kg 3 kg 6 kg 15 kg 25 kg
Presnost vazeni (d) 0,29 0,59 1lg 29 549
Reprodukovatelnost 0,29 0,59 19 29 5¢
Linearita 0,49 1lg 19 49 10 g
Doporucovana kalibracni
neni soucasti dodavky (M3) (M3) (M3) (M3) (M3)
(tfida)
Doba narustani signalu 5

o sec.
(typicka)
Jednotky kg, Ib
Doba ohfevu 30 min.

Elektrické napajeni

vstupni napéti: 110V-230V AC
sitovy adaptér: 12 V, 500 mA

Provoz na akumulator

Doba provozu : Podsvétleni zapnuto: 30 h

Podsvétleni vypnuto: 50 h
Doba nabijeni: 12 h

Auto-Off (Akumulator)

15 min., 5 min., 3 min., off

Druh displeje

LCD, velikost &islic 25 mm

Provozni teplota

0°C....+40°C

VIhkost vzduchu

25% - 95% (bez kondenzace)

Rozmér desky vahy
(nerezova ocel) (mm)

230 x 190

Rozmér krytu

230 x 300 x 130

Rozmér vahy v kompletnim
stavu (mm)

230 x 300 x 130

Celkova hmotnost kg (netto)

3,2

Stuper ochrany IP

IP65

(pouze béhem prace s akumulatorovym napajenim)
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KERN FFN FFN FFN FFN FFN
1K-4NM 3K1IPM 6K2IPM 15K5IPM | 25K10IPM

Rozsah vazeni (max.) 1,5 kg 3 kg 6 kg 15 kg 25 kg

Pfesnost vazeni (d) 0,59 19 29 59 109

Minimalni hmotnost 10g 20 ¢ 40 g 100 g 200 g

Kalibracni hodnota (e) 19 19 29 59 109

Trida pfesnosti [ 11 1] [ 11

Reprodukovatelnost 1lg 19 29 59 10g

Linearita 1lg 19 29 59 109

Doporuc€ovana kalibra¢ni

hmotnost, 1,5 kg 3 kg 6 kg 15 kg 25 kg

neni soucasti dodavky (M1) (M3) (M3) (M3) (M3)

(tfida)

Doba nardstani signalu

(typicka) 2 sec.

Jednotky kg, 9

Doba ohfevu 10 min.

Elektrické napajeni

vstupni napéti: 110V-230V AC
sitovy adaptér: 12 V; 500 mA

Provoz na akumulator

Doba provozu : Podsvétleni zapnuto: 30 h

Podsvétleni vypnuto: 50 h
Doba nabijeni: 12 h

Auto-Off (Akumulator)

15 min., 5 min., 3 min., off

Druh displeje

LCD, velikost ¢islic 25 mm

Provozni teplota

-10° C ..

..+40°C

VIhkost vzduchu

25 % - 95 % (bez kondenzace)

Rozmér desky vahy
(nerezova ocel) (mm)

230 x 190

Rozmér krytu

230 x 300 x 130

Rozmér vahy v kompletnim

stavu (mm) 230 x 300 x 130
Celkova hmotnost kg (netto) 3,2
Stupen ochrany IP IP65

(pouze béhem prace s akumulatorovym napajenim)
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2 Prehled zarizeni

2.1 Prehled ukazatelu

2.1.1 Necejchované modely

Max 15 kg d=2g

/Max 15kg Min 100g e=5g

7 FFEN-N-BA-cz-1323



Symbol Vyznam

>0€ Zobrazeni nulové
hodnoty

. Zobrazeni stability

NET Zobrazeni hmotnosti
netto

= Zobrazeni stavu baterii
Akumulator

Napéjeni zapnuto

kg Zobrazeni jednotky vahy
”kgu

Ib Zobrazend jednotka vahy
Ib

(pouze v

pfipadé

necejchovanych

modell)

g Zobrazena jednotka vahy
g

(pouze v

pfipadé

cejchovanych

modell )

FFN-N-BA-cz-1323

Popis

V pfipadé, kdyz se na odtizené vaze
nezobrazi pfesné nulova hodnota vazeni, je

=>0€
nutno zmacknout tlacitko . Za kratky

okamzik se vaha vynuluje.

Vaha se nachazi v stabilnim stavu.

Zobrazi se hmotnost netto.

Akumulator je témér vybity, zapnout sitovou
pfipojku

Sviti pfi napajeni ze sité

Zobrazeni hmotnosti v kg.

Zobrazena hmotnost v Ib

Zobrazena hmotnost v g



2.2 Klavesnice

Tlacitko

TARE

{]@

>0€

TARE

(1]

>0€

Oznaceni

Tlacitko ON/OFF

Tlacitko TARE

Tlagitko nulovani

Tlacitko TARE +
Nulovani

Funkce

Zapnuto/vypnuto

Tarovani vahy.

Nulovani vahy.

Pfepojovani jednotek

Menu

e Vyvolavani menu

e Prechod k
nasledujicimu bodu
menu nebo
parametru

e Volba bodu menu
nebo parametru
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3 Zakladni informace (obecné informace)

3.1 Pouziti vsouladu s preduréenim

Pfedmétna vaha slouzi k ur€eni hmotnosti (hodnoty vazeni) vazeného materialu.
Vaha neni automaticka, vazené pfedméty nutno opatrné ruc¢né umistit ve stfedu
desky vahy. Hodnotu vazeni ode¢teme po dosazZeni stabilni hodnoty.

3.2 Pouziti vrozporu s preduréenim

Vahu nelze pouzit pro dynamické vazeni. Pokud se mnozstvi vazeného materialu
nepatrné zmens$i nebo zvétsi, muze kompenzacni a stabilizaéni mechanizmus vahy
zpusobit nepfesnosti vazeni (kupf. pfi pomalém vytékani kapaliny z vazené
nadoby.)

Desky vahy nesmi byt dlouhodobé zatézovany, jelikoZz by mohlo dojit k poSkozeni
méficiho mechanizmu.

Vahu nelze vystavovat naraziim ani pretizeni pfi zohlednéni hmotnosti tara, coz by
rovnéz mohlo vahu poskodit.

Vahu musime provozovat v prostfedi bez nebezpei vybuchu, jelikoz sériové
provedeni vahy neni nevybusné.

Konstrukci vahy nelze ménit, nebot muze dojit k poruseni bezpecnostnich
technickych podminek provozu, chybnému mérfeni a rovnéz ke znieni vahy.

Vaha musi byt provozovana pouze v souladu s popsanymi smérnicemi. Jiné pouziti
vyZaduje pisemny souhlas firmy KERN

3.3 Zaruka

Na vahu se nevztahuje zaruka v pfipadech, kdyz je zjisténo:

- nedodrzovani pfedepsané instrukce obsluhy

- pouZziti v rozporu s predurcenim

- provadéni konstrukénich zmén nebo otevirani

- mechanické poskozeni nebo poskozeni v dusledku pusobeni médii, kapalin
¢i zdavodu pfirozeného opotrebeni

- nespravné postaveni nebo je zjisténa nespravna elektricka instalace

- pretizeni méficiho mechanizmu

3.4 Dohled nad kontrolnimi prostiredky

Vramci systému zajisténi kvality vazeni je tfeba pravidelné kontrolovat technické
parametry vahy a pfipadné dostupné kontrolni zavazi. Z toho ddvodu je nutné, aby
zodpoveédny uzivatel urcil pfiméfeny ¢asovy harmonogram, druh a rozsah kontroly.
Informace tykajici se dohledu nad kontrolnimi prostfedky a kontrolnimi zavazimi
jsou dostupné na webovych strankach firmy KERN (www.kern-sohn.com). Kontrolni
zavazi a vahy je mozné rychle a levné zkalibrovat v akreditované laboratofi pro
kalibraci DKD (Deutsche Kalibrierdienst) firmy KERN ( nutno zohlednit normy
zavazné v daném staté).

FFN-N-BA-cz-1323 10
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4 Zakladni bezpecénostni instrukce

4.1 Dodrzovani navodu dle instrukce obsluhy

Pfed umisténim a zprovoznénim vahy je nutné se dukladné seznamit
s pfedmétnou instrukci obsluhy, a to i v pfipadé predchozich
zkuSenosti s vahami firmy KERN.

Zavazna je némecka verze dokumentu, vSechny jazykové verze
obsahuji nezavazné preklady.

4.2 Zaskoleni obsluhy

Zafizeni mUze provozovat a stanovenym zpUsobem provadét udrzbu  pouze
zaskolena obsluha.

5 Transport a uskladnéni

5.1 Kontrola pf¥i prejimce

Ihned po obdrzeni zasilky je nutné ovéfit, zda nedosSlo k pfipadnému viditelnému
poskozeni, totéz je tfeba provést po rozbaleni zasilky.

5.2 Baleni/ zpétny transport

= VS8echny &asti originalniho baleni je nutno zachovat pro pfipad
eventualniho zpétného transportu.

Pro zpétny transport je nutno pouzit pouze originalni baleni.

Pfed transportem je nutno odpojit vSechny pfipojené kabely i volné
pfipojené casti.

= Pokud byla dodana zabezpecovaci zafizeni pro transport, je nutno je
pouzit.

= VSechny Casti, kupf. sklenény vétrny kryt, desku vahy, adaptér apod.
je nutno zabezpecit pfed skluzem a poskozenim.

11 FFN-N-BA-cz-1323



6 Rozbaleni, umisténi a zprovoznéni

6.1 Misto pro provoz

Vahy byly zkonstruovany tak, aby v normalnich provoznich podminkach byly
docilovany vérohodné vysledky vazeni.
Volba spravného mista usnadni pfesné a rychlé vazeni.

Kritéria vybéru provozniho mista:
postavit vahu na stabilnim plochém povrchu;

vyvarovat se extrémnich teplot a teplotnich vykyvl, kupf. v pfipadé postaveni
vahy v blizkosti topnych téles nebo v mistech na néz pfimo pusobi slunecné

paprsky;

zabezpecit vahu pred plsobenim pravanu zplsobeného otevienymi okny a
dvermi;

bé&hem vazeni nesmi byt vaha vystavena otfesim;

zabezpecdit vahu pred vysokou vihkosti vzduchu, vypary a prachem,;

zabezpecit vahu pred dlouhodobym pusobenim extrémni vihkosti. V pfipadé
preneseni vahy do teplejSiho prostfedi muze dojit v dusledku kondenzace

k jejimu oroseni. V tomto pfipadé je tfeba vahu odpojenou od napajeni 2
hodiny aklimatizovat.

zabezpeclit vahu prfed pulsobenim statickych naboju, které maji zdroj ve
vazeném materialu, v nadobé vahy a ve vétrném krytu.

V pripadé pusobeni elektromagnetickych poli (kupf. vyvolanych mobilnimi telefony
nebo radiovymi zafizenimi ), statickych naboju a v pfipadé nestabilniho elektrického
napajeni je mozny vyskyt velkych chyb méreni. V tomto pfipadé je nutné vahu
premistit nebo odstranit zdroj poruch.

FFN-N-BA-cz-1323 12



6.2 Rozbaleni a umisténi
Vahu je tfeba opatrné vyjmout, sejmout plastikovy kryt a postavit na urCené misto.

1

1 Deska vahy

2 Pfipeviujici Sroub
3 Vzpéra desky vahy
4 Displej

5 Vodovaha

6 Klavesnice

7 Sroubovaci nozZicky
8 Viko akumulatoru

9 Sroub k viku akumulatoru

13 FFN-N-BA-cz-1323



Pomoci Sroubovacich nozi€ek nastavit vodorovnou
polohu, vzduchova bublina vodovahy se musi nachazet
ve vymezeném prostoru.

Sroub ke kompenzaci
pritlaku

Sitova

Umisténi
akumulatoru

Sroub ke kompenzaci pfitlaku:

[1]

Na zadni strané vahy se nachazi Sroub ke kompenzaci pfitlaku [1], ktery
musi byt v pribéhu vazeni v pozici ,otevien®. V prubéhu ¢isténi vahy nutno
Sroub pfitahnout .

o

FFN-N-BA-cz-1323 14



Membrana pro ochranu IP65

6.2.1 Rozsah dodavky

Standardni dodavky:

Véha

Deska vahy

Vzpéra desky vahy

Sroub k pfipevnéni vzpéry desky vahy
Instrukce obsluhy

Akumulator

Kli¢ na Sestihrannou matici

6.3 Provoz na akumuléator

Akumulator se nabiji pomoci dodaného sitového nabijece.

Doba provozu s podsvétlenim 30 h, bez podsvétleni 50 h. Doba nabijeni doplna
12 h.

V menu mozno aktivovat funkci AUTO-OFF [time off] , viz kapitola 9.3. Podle
nastaveni se vdha automaticky pfepne na usporny provoz.

Vlozeni akumulatoru:

= QOdstranit pfipadnou vihkost

= Obé paky pootocCit o 90° vlevo

15 FFN-N-BA-cz-1323



FFN-N-BA-cz-1323

= Vyjmout viko akumulatoru

= Zapojit akumulator

@ Pozor na barvy:

Cervena k éervené !

Cerna k ¢erné!

= Zabezpecit akumulator proti posunu
( pomoci pénovych dilcl

@ Pfipojné vedeni nesmi byt

zmacknuté.

16



= Nasadit viko akumuléatoru

= Obé paky otocit o 90° doprava

Pokud se na displeji objevi trojuhelnik ¥ nad zobrazenim kapacity , bude
akumulator brzo vybit, nutno nabit pomoci sitového nabijece.

Abychom vahu neposkodili, je nutno se vyvarovat nadmérného
zatizeni, zvlasté kdyz lezi na desce vahy.

6.3.1 Sit'ova pripojka béhem provozu na akumulator

Béhem provozu na akumulator musi byt sitova pfipojka pfikryta
A gumovou zatkou.

Pouze v tomto pripadé je zaru¢ena ochrana P65 .

17 FFN-N-BA-cz-1323




6.4  Prvni zprovoznéni

Abychom pomoci elektronickych vah docilovali pfesné vysledky, je nutno zajistit
vhodnou teplotu provozniho prostfedi ( viz ,Doba ohfevu”, kapitola 1).

Béhem ohfevu musi byt vaha napajena (bateriemi).

Pfesnost vahy zavisi na lokalni zemské gravitaci.

Je nutno pfesné dodrzovat instrukce obsazené v kapitole ,Kalibrace”.

6.5 Stupen ochrany IP-65

Vaha FFN firmy KERN splnuje pozadavky vyplyvajici ze stupné ochrany IP65. Je
odolna vuci kratkodobému pusobeni kapaliny. Cisti se pomoci vihkého hadfiku. Vaha
je prachotésna.

Stupen kryti IP 65 je zaruéen pouze béhem prace s
akumulatorovym napéjenim

7 Kalibrace

ProtoZze hodnota zemské gravitace se muze dle polohy na zemékouli rdznit, je nutno
kazdou vahu v souladu s fyzikdlnimi zakony kalibrovat (pokud vaha nebyla
kalibrovana vyrobcem v misté provozu ). Kalibraci nutno provést v rdmci prvniho
zprovoznéni, po kazdé zméné provozniho mista a v pfipadé teplotnich vykyvl
v misté provozu. Kromé toho se doporuCuje se provadét pravidelnou cyklickou
kalibraci vahy (v ramci bézného provozu).

7.1 Kalibrace

Pokud je to mozné, pouzit pro kalibraci hmotnost rovnajici se pfiblizné maximalnimu
zatizeni vahy (viz kapitola 1 ,Technické (daje”). Presnost pouzité kalibracni
hmotnosti musi byt stejné jako presnost vazeni vahy d (anebo muize byt pfesnost
kalibracni hmotnosti vys$Si nez pfesnost vazeni vahy).

Informace tykajici se kontrolnich zavazi je mozno najit na webovych strankach na
adrese: http://www.kern-sohn.com

Postup kalibrace:
Kalibrace se musi provadét ve stabilnim prostfedi, nutho dodrzet dobu ohfevu (viz
kapitola 1).

FFN-N-BA-cz-1323 18
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7.1.1 Kalibrovani necejchovanych modelt

Zobrazeni
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N

(Piklad)
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Postup

=
=

Zapnout vahu pomoci tlacitka .

V pribéhu samodiagnézy vahy (00...- 99...) zmacknout

TARE
tlaCitko C a pockat, az se na displeji zobrazi oznameni
,F1 CAL”.

=>0€
Zmacknout tlacitko ,

na displeji se zobrazi ozndmeni ,UnLod”.

>0€
Zmacknout tladitko ,

zobrazi se hodnota hmotnosti.

Pomoci tlac';l’tkaE nastavit kalibracni hmotnost (viz
kapitola 1).
Polozit kalibracni hmotnost.

=>0¢€

Zmacknout tlacitko .
V pribéhu samodiagnézy sejmout kalibraéni hmotnost.

Na displeji se zobrazi ozndmeni nuly.
Proces kalibrace je ukoncen.

FFN-N-BA-cz-1323



7.1.2 Kalibrovani cejchovanych modelu

Kalibrovani cejchovanych vah je zablokovano .
Modely s prepinaéem kalibrace

Pred kalibrovanim nutno odstranit plombu a nastavit polohu pfepinace dle
kapitoly . 7.1.2

Upozornéni:

Po odstranéni plomby musi byt vaha cejchovana autorizovanou organizaci
a pfed dalSim pouzitim musi byt opét nasazena plomba.

o

Zobrazeni Navod
]'- l' l' "-"" = Zapnout vahu pomoci tladitka .
— =} = V prab&hu samodiagnozy vahy (00...- 99...) zmacknout

tlacitko E , a poCkat az se zobrazi ,F1 CAL".
= Pfepnout prepinac kalibrace

2>0¢€

"'_ I _ Il = Zmagknout tlagitko ,
na displeji se zobrazi ,UnLod".

A6 s ... | »0e

TN = Opét zmacknout tlacitko ,
(— |)- zobrazi se hodnota hmotnosti.
Beispie

-" ' ,- R ‘ TARE . ) ..

—' N = Pomoci tlacitka nastavit hodnotu kalibraéni
— hmotnosti (viz kapitola 1)

= Polozit kalibraéni hmotnost

0

l' l'l' :]' ": ,' = Zmacknout tlaéitkoE

—_— V prib&hu samodiagnozy sejmout kalibraéni hmotnost
NN Na displeji se zobrazi nula, kalibrovani je timto ukon&eno.
U
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7.2 Cejchovani

Obecné informace:
Dle smérnice 90/384/EWG nebo 2009/23EG se musi vahy ufedné cejchovat, pokud
se pouzivaji :
a) V obchodé - v pfipadé kdyz se cena zboZi urCuje na zakladé vazeni.
b) Pri zhotovovani  |éku v lékarnach a pfi analyzach v lékafskych a
farmaceutickych laboratofich.
c) V ufednich pfipadech
d) P¥i zhotoveni oball zbozi
V pfipadé pochybnosti je nutno se obratit na pfislusny mistni urad.

Postup cejchovani :

Pro vahy, které jsou dle technickych udaju povazovany za cejchované plati zavazna
pravidla na izemi celé EU. Pokud se vaha pouziva ve vySe uvedené oblasti, tak se
musi pravidelné cejchovat.

Opétovné cejchovani se provadi v souladu s mistnimi pfedpisy. Termin platnosti
cejchovani trva zpravidla 2 roky.

Mistni pfedpisy tykajici se cejchovani jsou zavazné!

@®  Cejchovanivahy bez nasledného zaplombovani je neplatné.

1 Plomby cejchovanych vah informuji o tom, Ze vaha muze byt otvirana a
udrzovana autorizovanymi a preskolenymi zplnomocnénymi odborniky.
V pripadé poskozeni plomby je cejchovani neplatné. Nutno dodrZovat lokalni
predpisy. V Némecku je pravidelné cejchovani zavazne.
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7.2.1 Prepinac kalibrace a plomby
Po cejchovani jsou vyznacené pozice zaplombovany.

Vyznacéené pozice k zaplombovani:

Pfipevnéni dratku
Pfipevnéni dratku
Plomba

Kryt pfepinace kalibrace
Prepinac kalibrace
Plomba

ouhwnNE

FFN-N-BA-cz-1323
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8 Provoz

8.1 Vazeni
: ,' : ,' ,' '-: Zapnout vahu pomoci tladitka .
= = Zobrazi se verze programu.
g Poté nasleduje samodiagnéza vahy.
Vaha je pfipravena k vazeni ihned poté, kdyz se na displeji
1M ukéze zobrazeni ,0.0” a kdyz se zobrazi symbol trojuhelnika
| ¥V nad zobrazenim symbolu stability m .
] . »0¢ N . ey ,
1 Tlacitko umozriuje kdykoliv v pfipadé potieby vahu
vynulovat.

8.2 Tarovani

= Zapnout vahu zmacknutim tlaCitka .

Zobrazeni ,0.0” zhasne, vaha jest vypnuta.

Libovolnou hmotnost vstupniho zatizeni pouzivaného k vazeni je mozno vytarovat
zmacknuti tlacitka, v dusledku ¢eho se b&hem pfristich vazeni na displeji zobrazi
skute€na hmotnost vazeného materialu.

|

-
-
-

-—
-
-
-

|
L

23

= Polozit tarovanou nadobu na vahu i zmacknout tlac¢itko

‘ TARE

Na displeji se zobrazi symbol nuly a nad timto symbolem
2>0¢, symbolem stability s . a symbolem hmotnosti netto
NET se zobrazi trojahelnik V.

Hmotnost trované nadoby je ulozena v paméti vahy.

Polozit vazeny material do nadoby.
Zobrazi se hmotnost netto vazeného materialu.

Po sejmuti nadoby se zobrazi jeji hmotnost se zapornym
znaménkem (= hmotnost brutto).
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-
-’
-
-—

Hmotnost tary je uloZzena v paméti az do okamziku, kdyZ ji
vynulujeme z paméti. Postup vynulovani: odtizit vahu a

—
-—
\—
-

zmacknout tlacitko E Zobrazi se symbol nuly a
trojihelnik ¥ nad symbolem hmotnosti netto NET zhasne.

7| Hmotnost brutto:

TARE
= Drzet zmacknuté tlacitko C po dobu vazeni (na desce
vahy se nachazi vazeny material i nadoba).

= Sejmout vazeny material i nddobu.
Hmotnost brutto se zobrazi se zapornym znaménkem.

8.3 Prepinani jednotek vahy

=>0€

= Zmacknout soucasné tlaél'tka\lRE_‘ a .
Dojde k prepnuti jednotek vahy (mezi jednotkami ,kg” a ,Ib”
(plati pro necejchované vahy) nebo kg a g (cejchované
vahy).).

8.4 Podsvétleni

2 L o
: ,' : ,' = Epodrﬁet zmacknuté tlacitko po dobu cca 3 sekundy,
== zobrazi se ,bK-AU“.
'_ '_ — '_-" ' i , .. TARE | . . i L,
NN I1i_lt| = Volit pomoci tlacitka : je mozno nastavit automatické
vypinani podsvétleni ((,bK-AU“) nebo (,bK-oF%)).
4
| B
‘-’ ' '—' ' =>0€
= Potvrdit zmacknutim tlacCitka
7107
(R Vaha se pfepne do rezimu vazeni
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9 Menu

9.1 Navigace v menu

NN '
L) 1.0 X | = zapnoutvahu pomoci tlagitka .

= V prubéhu provadéni samodiagnézy zmacknout a podrzet

TARE
zmacknute tlacitko C az se na displeji zobrazi oznameni

Il
e 0
e g ,F1 CAL”.

=i

0

TARE
= Pfejit k nasledujicimu bodu menu zmacknutim tlacitka C

=>0¢€

= Volit bod menu zmadcknutim tladitka

TARE

= Pfejit k nasledujicimu parametru zmacknutim tlacitka

>0€

= Volit poZadovany parametr zmacknutim tlaCitka
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9.2 Piehled menu

Menu Funkce

': 1 Kalibrovani

| I :"l i

— :, ] Neni dokumentovano

I I ':J

': 2 OO Neni dokumentovano

| :ll_ i

P N - Neni dokumentovano

- e

PR — - Funkce Auto-OFF, nastavitelna jako off, 3,5 a 15
,'— ‘1 ':‘ ,'- "- minut

cCCr Neni dokumentovano

- ‘D (] ~ l,:',

C C O Neni dokumentovano

~ | :l I l_-l

- Funkce ,Multi-Tare®:

"— :—, "- ') 0 tare Funkce ,Multi-Tare" vypnuta

- P tare Funkce ,Multi-Tare® zapnuta
= Navrat do rezimu vazeni
I‘J [ I~
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9.3 Nastaveni funkce AUTO-OFF

1N
o X
U
[ I
U N I
cC_CC
001
\u
e
o
3
i
207110
3
e o
20710
3
|
122070
3
cCc_CC
00
L or
e

27

= Zapnout vahu pomoci tlaCitka .

= V prub&hu samodiagn6zy zmacknout a podrzet zmacknuté

tladitko E az se na displeji zobrazi oznameni ,F1 CAL”.

= Opakované mackat tlacitko E az se zobrazi oznameni
.F5 OFF”.

. . - , ., >0«
= Volit funkci zmacéknutim tladitka

= Pfechod k nasledujicimu parametru zmacknutim tlacitka

‘ TARE

= Volit poZadovany parametr zmacknutim tlacitka

=>0€

V pfipadé kdyz se zobrazi oznameni ,F5 oFF”, znamena to, ze
funkce byla spravné nastavena.

TARE
= QOpakované mackat tlacitko C az se zobrazi oznameni
,DACK”.

=>0¢€

= Zmacknout tlacitko .
Vaha se opét zapne a pfepne do reZzimu vazeni.
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9.4 Nastavovani funkce ,,Multi-Tare*

1 n
oo X| = Zapnéte vahu pomoci tlacCitka .

iyt = Béhem autodiagnostiky vahy stisknéte a pridrzte
Coir o tatitko U , a2 se na displeji zobrazi indikace ,F1 CAL".
'l [ 01

- E,l L R T .
I | = Tak dlouho stladujte tlaCitko , aZ se zobrazi zprava
.F8 tn“.

= V pripadé zafizeni vhodnych pro ufedni ovéreni stisknéte
tla€itko kalibrace.

o l,: lq & l-
— — o Vyberte funkci pomoci tlacCitka __)_oi), zobrazi se naposledy
nastavena funkce (,PtArE“ nebo ,0tArE").

4
O q _ IC| = Prejdéte na dalsi parametr stisknutim tlagitka E
R T B M RN

4

= Pomoci tlaCitka E vyberte ,PtAre”.

Zobrazeni zpravy ,F8 tn“ znamena, Ze funkce byla nastavena.

= Tak dlouho stlacujte tlaCitko E az se zobrazi indikace
,DACK®.

o
0
M
A

=>0€

= Stisknéte tlacitko .
Vaha se opét spusti a pfepne se do rezimu vazeni.

Vahu muzete vicekrat tarovat.
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10 Oznameni chyb

Zobrazeni

29

Popis

PrekroCena oblast tolerance

nuly

Méni¢ A/D je mimo rozsah

pusobnosti

Zobrazeni hmotnosti se stale

meéni

Pretizeni

Opatieni
Odtizit vahu
Odtizit vahu; zkontrolovat,

zda deska vahy je nasazena
a pfiSroubovana spravné

Zabranit prlvanu a vibracim
stolu nebo podlahy

Odtizit vahu a znova
kalibrovat
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11 Pomoc v pripadé malych poruch

V pripadé poruchy je tfeba vahu na chvili vypnout a odpojit od zdroje napajeni, poté

je mozné znovu vazit od zacatku.

Porucha

Nesviti zobrazeni hmotnosti.

Zobrazeni hmotnosti neni stabilni

Vysledek vazeni zietelné chybny

Mozna pri¢ina

Véaha neni zapnuta.
Nespravné poloZzené nebo vybité baterie.
Nejsou vioZené baterie.

Pruvan/pohyby vzduchu

Vibrace stolu/podlozi

Deska vahy ma kontakt s okolnim
télesem

Elektromagnetické pole/staticky naboj
(volit jiné provozni misto /pokud je to
mozné vypnout zafizeni zpUsobuijici
poruchu)

Ukazatel vahy neni vynulovan

Nespravna kalibrace.
Véaha neni ve vodorovné poloze
Silné teplotni vykyvy.

Existuje vliv elektromagnetického
pole/statického naboje (volit jiné provozni
misto /pokud je to mozné odstranit
pri€inu zpUsobujici poruchu)

V pfipadé, kdyZz se objevi jiné signalizace chyb, je tfeba vahu vypnout a znovu
zapnout. Kdyz se bude chyba objevovat i nadale, je tfeba se obratit na vyrobce.

FFN-N-BA-cz-1323
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12 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

12.1 Czyszczenie
Przed czyszczeniem z urzgdzenia nalezy wyja¢ baterie.

Nie nalezy stosowac¢ agresywnych srodkow czyszczacych (rozpuszczalnik, itp.), lecz
czyscic¢ urzadzenie tylko scierkg nasgczong tagodnym tugiem mydlanym. Nalezy przy
tym uwazac, aby ciecz nie dostata sie do wnetrza urzadzenia, a po wyczyszczeniu
wage nalezy wytrze¢ do sucha za pomocg miekkiej scierki.

Luzne resztki probek / proszek mozna ostroznie usung¢ za pomocg pedzla lub
odkurzacza recznego.

Rozsypany material wazony natychmiast usuwaé.

12.2 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze by¢ obstugiwane i konserwowane tylko przez pracownikow
przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.
Przed otwarciem vahy nalezy odtgczy¢ ja od sieci.

12.3 Utylizacja

Utylizacje opakowania i urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem
krajowym lub regionalnym obowigzujacym w miejscu eksploatacji urzagdzenia.
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13 Prohlaseni o shode

K E R N® KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EG-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaracéo de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Prohlaseni o shode

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHune o COOTBETCTBUU

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen Ubereinstimmt.

GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracién esta de acuerdo con las nhormas siguientes

F Déclaration de Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres.

| Dichiarazione di Dichiariamo con cio che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce é conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaracdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaracdo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy,
zgodnosci jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3asBneHve o Mbl 3asiBNSeM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHasi AeKknapauus,
COOTBETCTBUN COOTBETCTBYET NepeyncrieHHbIM HXe HopMmaMm.

Electronic Balances: KERN FFN_N, FFN_M

EU Directive Standards

2004/108/EC EN55022: 2006 A1:2007
EN61000-3-3:1995+A1:2001+A2:2005
EN55024: 1998+A1:2001+A2:2003

2006/95/EC EN 60950-1:2006
EN 60065:2002+A1:2006

Datum 08.04.2013

Date Signatur

Signature

Ort der Ausstellung 72336 Balingen

Place of issue

Albert Sauter

KERN & Sohn GmbH
Geschaftsfuhrer
Managing director

KERN & Sohn GmbH, Ziegelei 1, D-72336 Balingen, Tel. +49-[0]7433/9933-0
Fax +49-[0]7433/9933-149, E-Mail: info@kern-sohn.com, Internet: www.kern-sohn.com

FFN-N-BA-cz-1323

32


http:www.kern-sohn.com
mailto:info@kern-sohn.com
http:www.kern-sohn.de
mailto:info@kern-sohn.de



